
 105 Highway 1431 E. 

Marble Falls, TX 78654 

 

Phone: (830) 693-5134 

Fax: (830) 798-9574 
E-Mail: stjohnmarblefalls@gmail.com 

Website: www.stjohnsmarblefalls.org 

 

Society of St. Vincent de Paul Help Line 

(512) 755-3299 

 

Rev. Pedro García Ramírez 

Pastor 

 

Curt Haffner, Deacon 

Paul Lavallee, Deacon  

Eraclio Solórzano, Diácono 

 

Nohemí Medina, Admin. Asst. 

Amy Corley, Dir. of  Faith Formation 
 

Masses/Misas 
Daily 

Tuesday: 6:30 pm (English) 

Wednesday: 7 pm (Español)  

Thursday & Friday: 8 am (English) 

1st Saturday of the Month: 8 am 

 

Saturday Vigil 

5 pm - English  

 

Sunday/Domingo  

8 am and 10 am - English 

12 mediodía - Español  

 

Confessions/Confesiones 
Tuesday: 5:30 - 6:15 pm 

Wednesday: 6:00 - 6:45 pm 

Saturday: 4:00 - 4:45 pm  

 

Office Hours: 

Monday  -  Friday 9 am  - 3 pm  
* Closed for Lunch:  12 pm to 1pm  * 

 Saturday & Sunday - CLOSED 
 

Are you traveling and need to know 

Mass times in different towns?  

Visit the website at  

TheCatholicDirectory.com. English 

& Spanish are available. 

St. John the Evangelist 
Catholic Church 

Founded 1961 

St. John the Evangelist 

Mission Statement 

 
We, the people of Saint John the Evangelist, 

are a Catholic community. Mindful of our 

ethnic diversity, and as stewards of God’s 

gifts, we dedicate our lives to God. Following 

the example of our patron saint, John, in the 

sharing of God’s word and love, we serve 

others. Using our individual gifts, we are 

called to grow in love, spirituality and unity. 

Through God’s grace and the effort of all, we 

accomplish this mission. 

 

 

Misión Pastoral de 

San Juan el Evangelista 

 
Nosotros, las personas de San Juan Evange-

lista, somos una comunidad católica. Orgu-

llosos de nuestra diversidad étnica, y como 

buenos administradores de los dones que 

Dios nos ha dado, nosotros dedicamos nues-

tras vidas a Dios. Siguiendo el ejemplo de 

San Juan, nuestro patrón, servimos a los 

demás compartiendo la palabra y el amor de 

Dios. Estamos llamados a crecer espiritual-

mente en el amor y en la unidad usando 

nuestros dones individuales. Cumplimos 

esta misión a través de la gracia divina y del 

esfuerzo de todos. 



St. John the Evangelist, Marble Falls, TX 

Mar 18—Mar 25, 2023 

 

Saturday  18 

2 PM Quinceañera Blessing: Navid Ruby 

Carrillo 

4—4:45 PM Confessions 

4:40 PM Evening Prayer 

5 PM Mass: †Melissa Downs, †Francisco 

Ramírez, †Oscar Ramírez, †José Ramírez 

 

Sunday 19 

7:40 AM Morning Prayer 

8 AM Mass: †Alicia Rivera, †Simón Rodríguez, 

†María Lezama, †Gregorio Barragán 

9:30 AM:  Rosary 

10 AM Mass: The People (of God), †Rev. 

William Coleman 

12 PM Misa: †Catalina Flores, †Jesús 

Ferrusquia, †María de Jesús Ortiz Rivas, 

†Pablo Rivas Castañeda 
 

Tuesday  21 

5:30—6:15 PM Confessions 

6:30 PM Mass: Deborah Nix 

 

Wednesday  22 

6—6:45PM Confessions 

7 PM Misa: †Rosendo Segura Bautista, †Jose 

Luis Segura, †Octavio Segura, †Gregorio 

Segura, †Briana Nix 

 

Thursday  23 

7:40 AM Morning Prayer 

8 AM Mass: Sister Claudia Fischer 

 

Friday  24 

7:40 AM Morning Prayer 

8 AM Mass: For Diocese of Austin Seminari-

ans 

 

Saturday  25 

4—4:45 PM Confessions 

4:40 PM Evening Prayer 

5 PM Mass: †Antonio Ramírez, †Salvador  

Ramírez, †Pedro Olivas 
 
 

Please contact the parish office to donate the 
weekend altar flowers. 

Por favor comuníquese a la oficina pare donar las 
flores para el altar del fin de semana. 

 

 

 

 

 

****************************** 
SUNDAY’S READINGS on page 184 of the missal. 

LECTURAS DEL DOMINGO en la página 185 del misal.  

CHURCH CALENDAR & 

MASS INTENTIONS 

Fourth Sunday of Lent 

Today, having reached the halfway point of Lent, we celebrate Laetare Sunday. This Latin word, 

pronounced lay-TAR-ray, means “rejoice.” We rejoice in the knowledge that the cross does not end 

in death, that Jesus’ story does not end in the tomb. The Church also celebrates the second scruti-

ny today, a significant step for catechumens but also an opportunity for all of us to look into our 

hearts for the sinful habits and tendencies we may not even see. In today’s Gospel, Jesus heals a 

blind man. More significantly, he can heal our blindness to sin as well. Let us rejoice! 
 

Cuarto Domingo de Cuaresma 

Hoy, habiendo llegado al punto medio de la Cuaresma, celebramos el domingo de Laetare. Esta 

palabra en latín significa “alégrate”. Nos alegramos de saber que la cruz no termina con la muerte 

y que la historia de Jesús no termina en el sepulcro. La Iglesia celebra hoy también el segundo 

escrutinio, un paso significante para los catecúmenos, pero a la vez una oportunidad para todos 

nosotros de ahondar en nuestro corazón e identificar esos hábitos y esas tendencias que tal vez ni 

nos percatemos que están ahí. En el Evangelio de hoy Jesús cura a un ciego. Aún más significante 

es que él también puede curar nuestra ceguera al pecado. ¡Alegrémonos! 

 

 
 

 
 

THE SOCIETY OF ST VINCENT DE PAUL 
Conference of St. John/St. Paul Catholic Churches 

Serving the needy in zip codes 78654 & 78657, & 

towns of  

Kingsland & Sunrise Beach 

Phone (512) 755-3299  

to request assistance or obtain 

information. 

 

In today’s Gospel, as Jesus gives sight to the 

blind man. Through grace we are also trans-

formed from not seeing to seeing and then Je-

sus sends us to help others see and to believe. 

Your gift to the Society of St. Vincent de Paul 

brings joy, peace, forgiveness, mercy, and kind-

ness to the hurting hearts of the poor. 

 

En el Evangelio de hoy, Jesús le da vista al ciego. 

A través de la gracia de Dios también somos 

transformados de no ver a ver y entonces Jesús 

nos envía a ayudar a otros a ver y a creer. Su 

regalo a la Sociedad de San Vicente de Paúl trae 

alegría, paz, perdón, misericordia y bondad a los 

corazones heridos de los pobres. 

 
 

SERVICIO DE  

PENITENCIA 

CUARESMAL 

 

Wednesday, March 22 at 10:00 AM 

Thursday, March 23 at 7:00 PM 

(in the church) 

 

miércoles 22 de marzo a las 10:00 AM 

jueves 23 de marzo a las 7:00 PM 
(en la iglesia) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Total Consecration Rosary and Mass 

In Fatima, Our Lady said, "My Immaculate Heart 

will be your refuge and the way that will lead you 

to God."  Please join thousands throughout our 

diocese to collectively make or renew our “Total 

Consecration to Jesus through Mary” at a special 

Holy Mass on the Annunciation of the Lord. Ro-

sary and Mass will be offered on Saturday, 

March 25 at 11:30am at St. Mary Cathedral 

(Austin), at 4:30 PM at Ascension Church 

(Bastrop), at 11:30 AM at St. Helen Church 

(Georgetown), and at 5:30 PM at St. Peter Cath-

olic Student Center (Waco).  Please vi-

sit www.TexasToJesusThroughMary.org for more 

information. 

 

Rosario y Misa para la Consagración Total 

En Fátima, Nuestra Señora dijo, “Mi inmaculado 

corazón será tu refugio y el camino que te con-

ducirá a Dios”. Por favor, únase a miles de nues-

tra Diócesis para hacer o renovar colectivamen-

te nuestra “Total Consagración a Jesús a Través 

de María” durante una santa misa especial el 

día de la Anunciación del Señor. El Rosario y la 

Misa serán ofrecidos el sábado, 25 de marzo a 

las 11:30 PM en la Catedral de Sta. María 

(Austin), 4:30 PM en la Iglesia de Ascensión 

(Bastrop), 11:30 AM en la Iglesia de Sta. Helena 

(Georgetown), 5:30 PM en el Centro Estudiantil 

Católico San Pedro (Waco).  Por favor visi-

te www.TexasToJesusThroughMary.org  para 

información. 

 

 

Mar 12 ……..…………………………...…..….. $11,771.00 

St Vincent  ………………………….…………..… $2,375.00 

Online/Electronic Basket Mar 1 …….…...… $554.85 

Online/Electronic Basket Mar 8 ……...……. $349.45 

THE JOY OF GIVING 

http://www.texastojesusthroughmary.org/
http://www.texastojesusthroughmary.org/


March/marzo 19, 2023 

 

 

REVIVE  

CATHOLIC MIDDLE SCHOOL RALLY 

The annual diocesan Middle School Rally will be 

held April 22 at St. Albert the Great Parish. It is 

an opportunity for youth in grades 6-8 from 

across the diocese to come together in a confer-

ence format for a fun day of dynamic keynote 

presentations, prayer, sharing in fellowship and 

attending workshops that help them grow in 

faith.  Contact Mrs. Amy to register.   
 

AVIVAR 

RALLY DE ESCUELA INTERMEDIA CATÓLICA 

La reunión anual de la escuela media diocesana 

se llevará a cabo el 22 de abril en la parroquia 

de San Alberto el Grande. Es una oportunidad 

para que los jóvenes en los grados 6-8 de toda 

la diócesis se reúnan en un formato de confe-

rencia para un día divertido de presentaciones 

dinámicas, oración, compartir en compañerismo 

y asistir a talleres que los ayuden a crecer en la 

fe. Comuníquese con la Sra. Amy para registrar-

se. 
 

MARRIED COUPLES:  Spring is here!  It’s 

the season of rebirth, new life, when 

nature seems to take a fresh 

start. Remind your spouse that he or she 

is still number one in your life.  Make a Marriage 

Encounter Weekend and re-discover the ro-

mance of your relationship.  An upcoming week-

end is scheduled for April 21-23 at Cedarbrake 

Renewal Center in Belton.  To apply online vis-

it: austinme.org or contact Zeb & Gerald-

ine Evans: 512-677-WWME (9963) or 

email wwmeaustin@gmail.com.   

El próximo fin de semana del Encuentro Matri-

monial será el 5 al 7 de mayo. Los matrimonios 

interesados en este fin de semana pueden co-

municarse con Emilio♥Ana Martínez al 

830.613.1297 o Antonio♥Isabel Romero al 

830.220.2503 para más información. 

CATHOLIC RADIO STATIONS 
The Guadalupe  Radio Network, 88.5 FM 

Relevant Radio, 970 AM, Austin 

Emaús Radio  en español. Sintonizar en 

www.emausradio.com. 

Radio Encuentro  en español. Transmitida a 

través de Facebook, YouTube o la 

aplicación Radio Encuentro. 

 

2022 Contribution Statements 

Please contact the parish office for your 2022 

Contribution Statement. Statements may be 

picked in the office, emailed or snail mailed. 

 

Declaración de Contribuciones del 2022 

Por favor comuníquese con la oficina de la pa-

rroquia para obtener su declaración de contri-

bución del 2022. Los estados de cuenta pue-

den recogerse en la oficina, enviarse por correo 

electrónico o por correo postal. 

 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Loving God, your Son, Jesus, has shown us that 

an open heart finds the way. Help me to find my 

way in this world. Keep my heart open to follow-

ing Jesus' way of serving others in love. Give me 

the courage to accept the guidance you offer 

me through my family, my friends, and my par-

ish community. Through the Holy Spirit, you call 

me to a particular way of life. If it is the way of a 

priest, sister, brother, or deacon, then help me 

to walk it in joyful service to your people. With 

you, my God, I know I can find my way. Amen. 

 
 

 

Dios amoroso, tu Hijo, Jesús, nos ha mostrado 

que un corazón abierto encuentra el camino. 

Ayúdame a encontrar mi camino en este mun-

do. Mantén mi corazón abierto para seguir el 

ejemplo de Jesús de servir a los demás con 

amor. Dame el coraje para aceptar la guía que 

me ofreces a través de mi familia, mis amigos y 

mi comunidad parroquial. A través del Espíritu 

Santo, me llamas a una forma de vida particu-

lar. Si es el camino de un sacerdote, una her-

mana, un hermano o un diácono, ayúdame a 

caminarlo en un servicio gozoso a tu pueblo. 

Contigo, Dios mío, sé que puedo encontrar mi 

camino. Amén. 

THIS WEEK’S ACTIVITIES - ACTIVIDADES DE ESTA SEMANA                 MARCH 19—MARCH 25, 2023 

Sunday  19 

9:30 AM: Rosary (Church) 

5 PM: Grupo de Oración (AC) 

 

Monday 20 

5 PM: RCIC YR 1 

5:30 PM: English Baptism Class 

6 PM: María Rosa Mística (San Mateo) 

6:20 PM: Scriptural Rosary (chapel) 

7 PM: Reunión de Cursillistas  

 

Tuesday  21 

5 PM: Getting Ahead (AC) 

6 PM: ACTS Core Meeting (St. John House) 

7 PM: Crecimiento Espiritual (Buttomer) 

 

 

 

 

Wednesday  22 

5 PM: Elementary Faith Formation (AC & RE) 

6:30 PM: Middle School Formation (RE) 

6:30 PM Confirmation YR 2 (AC) 

 

Thursday  23 

6:30 PM: RCIA (St. John House) 

6:30 PM: Knights’ Planning Meeting (St. Matthew) 

 

Friday  24 

5:30 PM: Stations of the Cross (church) 

5:30 PM: Knights’ Fish Fry (AC) 

7 PM: Vía Crucis (iglesia) 

7 PM: Encuentro Matrimonial (Buttomer) 

 

Saturday  25 

8 AM: CRSP—Mujeres (Buttomer) 

5 PM: CRSP—Hombres (Buttomer) 
 

http://austinme.org/
mailto:wwmeaustin@gmail.com

